Arrangament ta’ Hidma
bejn 1-Eurojust u I-Home Office, f'isem l-awtoritajiet kompetenti tar-Renju Unit tal-
Gran Brittanja ul-Irlanda ta’ Fuq li jimplimenta

I-Ftehim ta’ Kummer¢ u Kooperazzjoni bejn 1-Unjoni Ewropea u I-Komunita Ewropea
ghall-Energija Atomika u r-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq



Arrangament ta’ Hidma bejn l-Eurojust u 1-Home Office, f'isem l-awtoritajiet
kompetenti tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuqli jimplimenta I-
Ftehim ta’ Kummer¢ u Kooperazzjoni bejn 1-Unjoni Ewropea u l-Komunita Ewropea
tal-Energija Atomika u r-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fugq.

[I-Home Office, fisem l-awtoritajiet kompetenti tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u 1-Irlanda ta’
Fuq (minn hawn'il quddiem imsejjah “ir-Renju Unit”),

U

L-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fil-Gustizzja Kriminali (minn hawn ’il
quddiem imsejha “Eurojust”), flimkien imsejha “il-Partijiet”,

Warali kkunsidraw il-Ftehim ta’ Kummerc¢ u Kooperazzjoni bejn 1-Unjoni Ewropeau 1-Komunita
Ewropea tal-Energija Atomika u r-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlandata’ Fuq (minn hawn il
quddiem imsejjah “il-Ftehim”), u b’'mod partikolaril-Artikolu 594 tal-Ftehim,

Wara li kkunsidraw ir-Regoli ta’ Procedura tal-Eurojust kif emendati, approvati mill-Kunsill
permezz tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE)2019/2250 tad-19ta’Dicembru2019 u d-
Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE)2020/1114 tat-23ta’ Lulju 2020 u adottati mill-Kullegg fl-
20ta’ Dicembru 2019 u fl-24 ta’ Lulju 2020 rispettivament (minn hawn ’il quddiem imsejha r-
“Regolita’ Procedura tal-Eurojust”), u b’'mod partikolaril-Artikolu 5(5)(b),

Warali kkunsidraw ir-Regoli ta’ Procedura dwar l-Ipprocessar u 1-Protezzjoni ta’ Data personali
fil-Eurojust approvati mill-Kunsill permezz tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019 /2250
tad-19ta’ Dicembru 2019 u adottatimill-Kullegg fl-20 ta’ Dicembru 2019,

Wagqt li jinnotaw li kwalunkwe trasferiment ta’ data personali mill-Eurojust lill-awtoritajiet
kompetenti tar-Renju Unit taht dan l-Arrangament jista’ jsir biss skont ir-Regolament
(UE) 2018/1727, u kwalunkwe trasferiment ta’ data personali mill-awtoritajiet kompetenti tar-
Renju Unitlill-Eurojust taht dan 1-Arrangamentjista’ jsehh biss skont ir-regoli tal-protezzjoni tad-
data dwar trasferimenti internazzjonali tar-Renju Unit,

FTIEHMU kif gej:



KAPITOLUI
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI
Artikolu 1
Ghan

L-ghanta’danl-Arrangamentta’ Hidma (minn hawn'il quddiem imsejjah “Arrangament”) huwa
lijimplimenta dispozizzjonijiet rilevanti fil-Ftehim rigward il-kooperazzjoni mal-Eurojust,b’'mod
partikolari t-Titolu VI tal-Parti Tlietatal-Ftehim.

Artikolu 2

Awtoritajiet kompetenti ghall-implimentazzjoni u r-revizjoni kongunta tal-Arrangament

L-implimentazzjoni ta’ dan l-Arrangament u r-revizjoni kongunta msemmija fl-Artikolu 19 ta’ dan
l-Arrangament ghandhomisiru taht is-supervizjoni diretta ta”:

(a) F’isem l-awtoritajiet kompetenti tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u I-Irlandata’ Fug, il-
Home Office;

(b) F'isem 1-Eurojust, Membru Nazzjonalimahtur mill-Kullegg.

KAPITOLUII
MODITA’ KOOPERAZZJONI

Artikolu 3
Prosekutur ta’ Kollegament tal-Eurojust

Ir-Renju Unitghandu jissekonda Prosekutur ta’ Kollegament tal-Eurojustli jista’ jkun assistit
minn massimu ta’ hames persuni, inkluzi Assistenti u persunaliehor ta’ appogg.

In-numru ta’ Assistenti u persunal iehor ta’ appogg, lima jagbizx in-numru totali ta’ hames

persuni, jista’ jigi modifikat bi ftehim bejn il-Partijiet permezz ta’ skambju ta’ ittri. Il-
Prosekutur ta’ Kollegament, l-Assistenti tieghu/taghha u l-persunal ta’ appogg mhumiex
soggetti ghal xi relazzjoni kuntrattwali mal-Eurojust.

[1-Prosekutur ta’ Kollegament ghandu jghin fit-tishih tal-kooperazzjoni bejn 1-awtoritajiet
kompetenti tar-Renju Unit u tal-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea, inkluz billi tigi Zgurata
koordinazzjoni xierqa ta’ investigazzjonijiet u prosekuzzjonijiet li jikkon¢ernaw ir-Renju
Unitu appoggata mill-Eurojust

Ir-Renju Unit ghandu jinnotifika lill-Eurojust, bil-miktub, dwar il-hatra tal-Prosekutur ta’
Kollegament, 1-Assistenti tieghu jew taghha u l-persunal ta’ appogg. In-notifika ghandha
tinkludi, inter alia, informazzjoni dwar it-tul tal-hatriet, indikazzjoni ta’ liema Assistenti
jistghu jissostitwixxu l-Prosekutur ta’ Kollegament, is-setghat moghtija skont 1I-
Artikolu 585(4) tal-Ftehim u l-ogsma ta’ kompetenza taghhom. Kwalunkwe tibdil ghandu
jigi kkomunikatlill-Eurojust immedjatament.

[1-Prosekutur ta’ Kollegament, 1-Assistenti tieghu jew taghha u l-persunal ta’ appogg
ghandhom jaderixxu mar-regoli u r-regolamentital-Eurojust.

Ghall-iskop tal-Artikolu 585(8) tal-Ftehim, “dokumenti ta’ hidma” tfisser ir-rekords, il-
korrispondenza, id-dokumenti, il-manuskritti, id-data tal-kompjuter u tal-midja kollha,



ritratti, film, vidjow u registrazzjonijiet tal-hoss li jappartjenu lill-Prosekutur ta’
Kollegament, - Assistenti tieghu jew taghha u l-persunal ta’ appogg”.

Artikolu 4
Magistrat ta’ Kollegament tal-Eurojust

Skont I-Artikolu 586 tal-Ftehim, 1-Eurojust tista’ tpoggi Magistrat ta’ Kollegament ghar-Renju
Unit. Jekk 1-Eurojust tiddeciedi li taghmel hekk, id-drittijiet u l-obbligi tal-Magistrat ta’
Kollegament, kif ukoll 1-ispejjez involuti ghandhom jigu solvuti permezz ta’ arrangament ta’
hidma separat.

Artikolu 5
Punti ta’ kuntatt

1. ll-punti ta’ kuntatt notifikati mir-Renju Unit taht il-punti, (e) u (f) tal-Artikolu 690(6) tal-Ftehim
ghandhom jiffacilitaw, biss fin-nuggas tal-Prosekutur ta’ Kollegament jew |-Assistenti tieghu jew
taghha, l-iskambju ta’ informazzjoni mal-Membri Nazzjonaliu jizguraw li -informazzjoni tingasam
fil-pront mal-awtoritajiet kompetentirilevanti tar-Renju Unit.

2. Il-punti ta’ kuntatt jistghu jintuzaw ukoll biex iwasslu informazzjoni strategika ta’ interess
komuni ghall-Eurojust u r-Renju Unitghall-iskop li jwettqu 1-objettivi taghhom u jikkoordinaw
l-attivitajiet taghhom b’'mod aktar effettiv. B'mod partikolari, il-Partijiet ghandhom jinfurmaw
lil xulxin regolarment dwar attivitajiet u inizjattivi li jistghu jkunu ta’ rilevanza ghall-Parti I-
ohra.

3. L-Eurojust ghandha tkun infurmata mir-Renju Unit, billi tuza I-mudell apposta tal-Eurojust,
dwar in-notifika tal-punti ta’ kuntatt tahtil-Ftehim, kif ukoll dwar kwalunkwe modifikata’ tali
notifika.

Artikolu 6
Spazju ghall-ufficini u facilitajiet ohra

1. L-Eurojust ghandha taghmel hilitha biex tipprovdi facilitajiet suffi¢jenti lill-Prosekutur ta’
Kollegament, 1-Assistenti tieghu jew taghha u l-persunal ta’ appogg, fil-limiti tal-infrastruttura
u soggett ghad-disponibbilta tar-rizorsi.

2. Dawn il-facilitajiet ghandhom jinkludu spazju ghall-uffi¢ini ghall-Prosekutur ta’ Kollegament.
L-ispazju ghall-uffi¢ini ghall-Assistenti tieghu jew taghha u ghall-persunal ta’ appogg ghandu
jigi pprovdut kemm jista’jkun.

3. Il-facilitajietimsemmijafil-paragrafu 1 ta’ danl-Artikolu jistghujinkludu wkoll servizzi bhal:
a. Kompjuter,laptop u mowbajl;
b. Konttal-email tal-Eurojust;
c. Businesscards tal-Eurojust;
d. Uzu ta’ kmamar tal-lagghat u facilitajiet tal-vidjokonferenzi;
e. Accessghall-intranetul-extranettal-Eurojust, kifxieraq;
f. Access ghall-Interface tal-Gestjoni tal-Gharfien;

g. Accessghal-Librerija;



h. Accessu uzu tal-applikazzjonital-Formola tal-Informazzjoni dwaril-Kaz;

i. Access u uzu ta’ Sistema tal-Gestjoni tad-Dokumenti (DMS), biex joholqu u jahznu d-
dokumenti taghhom stess u biex jaraw u jipprocessaw dokumentili ghalihom inghataw
access.

4. L-Eurojust tista’ titlob ir-rimborz tal-ispejjez kollha jew parti minnhom li tkun garrbet biex
tipprovdi dawn il-facilitajiet. Jekkissir talba bhal din, il-Partijiet ghandhom jikkonsultaw ma’
xulxin biex jiddeterminaw u jagblu dwar l-ammont li ghandu jithallas. Jekk il-Partijiet ma
jkunuxjistghujagbly, allural-Artikolu 20 ta’ dan I-Arrangament ghandu japplika.

5. L-Eurojust tista’, fuq talba u sa fejn huwa fattibbli, tiffacilita z-zjara u l-integrazzjoni fin-
Netherlands tal-Prosekutur ta’ Kollegament, 1-Assistenti tieghu jew taghha u l-persunal ta’

appogg.

Artikolu 7
Partec¢ipazzjoni fil-laqghat plenarji tal-Kullegg

1. II-Prosekutur ta’ Kollegament u/jew l-Assistenti tieghujew taghha jistghujattendu, fuqstedina
tal-President, ghal-laqghat tal-Kullegg bhala osservaturi, minghajr id-dritt tal-vot. B'mod
partikolari, il-Prosekutur ta’ Kollegament u/jew l-Assistenti tieghu jew taghha jistghu
jattendu:

(a) It-tour de table operattiv biex jiddiskutu kwistjonijiet operattivi, fkonformita mal-
Artikolu 3(1)(a) tad-Decizjoni tal-Kullegg 2017-24 dwar l-arrangamenti pratti¢i ghall-
Prosekuturi ta’ Kollegament issekondati minn Stati Terzi ghall-Eurojust, kif emendata
bid-Decizjoni tal-Kullegg 2021-07 tal-14 ta’ Settembru 2021;

(b) Partijiet ohra tal-lagghat tal-Kullegg fejn hemm bzonn ta’ skambjuta’ fehmietjew gharfien
espert.

2. Il-Prosekutur ta’ Kollegament u 1-Assistenti tieghu jew taghha jistghu jigu kkonsultati mill-
President dwar kwistjonijiet relatati max-xoghol tal-Kullegg meta jkollhom impatt dirett fuq
is-sekondar tieghu jew taghhamal-Eurojust.

3. Il-Prosekutur ta’ Kollegament u 1-Assistenti tieghu jew taghha ghandhom jigu pprovduti bl-
agenda tal-laqghat tal-Kullegg u d-dokumenti rilevanti ghal-lagghat jew parti mil-laqghat li
huma mistiedna jattendu ghalihom.

Artikolu 8
Partecipazzjoni u organizzazzjoni ta’ lagghat operattivi u ¢entri ta’ koordinazzjoni

1. IlI-Prosekutur ta’ Kollegament u l-Assistenti tieghu jew taghha jistghu jippartecipaw flaqghat
operattivi tal-Eurojust u ¢entri ta’ koordinazzjoni li jinvolvu r-Renju Unit, fuq stedina tal-
Membru/i Nazzjonali li jorganizza 1-laqgha jew i¢-centru u bl-approvazzjoni tal-Membri
Nazzjonalil-ohra involuti fil-kaz.

2. Il-Prosekutur ta’ Kollegament u 1-Assistenti tieghu jew taghha jistghu jitolbu lil Membru/i
Nazzjonali wiehed jew aktar ikkoncernati minn kaz biex jippartecipaw u/jew isejhu laqghat
operattivijew ¢entri ta’ koordinazzjoni.

3. Soggett ghad-disponibbilta tar-rizorsi u fuq talba, 1-Eurojust tista’ toffri lill-Prosekutur ta’
Kollegament u lill-Assistenti tieghu jew taghha appogg sostantiv ghall-partecipazzjoni tieghu
jew taghha flaqghat operattivi u ¢entri ta’ koordinazzjoni. Tali appogg jista’ jinvolvi I-
preparazzjonita’ sejbietlegali u/jew analiti¢i, opinjonijiet, pariri u rakkomandazzjonijiet dwar



kwistjonijiet operattivi; il-facilitazzjoni ta’ skambju ta’ informazzjoni operattiva ma’ agenziji
ohra; u/jew il-facilitazzjoni ta’ komunikazzjoni esterna.

Artikolu 9
Partecipazzjoni f’attivitajiet ta’ gruppi ta’ hidma tal-Kullegg

. [1-Prosekutur ta’ Kollegament u 1-Assistenti tieghu jew taghha jistghu, abbazi tal-ogsma ta’
kompetenza taghhom u soggett ghall-istedina tal-president ta’ grupp ta’ hidma, ikunuassocjati
max-xoghol tal-gruppi ta’ hidma tal-Kullegg kif stabbilit mir-Regoli ta’ Procedura tal-Eurojust

. [1-Prosekutur ta’ Kollegament u 1-Assistenti tieghu jew taghha m’ghandux ikollhom drittijiet
tal-vot fil-gruppi ta’ hidma.

. II-Prosekutur ta’ Kollegament u I-Assistenti tieghu jew taghha ghandhom jigu pprovdut
b’dokumenti relatati mal-attivitajiet tal-gruppi ta’ hidma li maghhom hu jewhi humaasso¢jati.

Artikolu 10
Partecipazzjoni flaqghat strategici, tahrig, attivitajiet ta’ sensibilizzazzjoni u progetti

. Fuqstedinatal-President tal-Eurojust, il-Prosekutur ta’ Kollegament u 1-Assistenti tieghu jew
taghha jistghujattendulaqghat strategici.

. Fuqgstedinatal-President tal-Eurojust, il-Prosekutur ta’ Kollegament u 1-Assistenti tieghu jew
taghha jistghu jattendutahrig tal-persunal, fkonformita mar-regoli interni tal-Eurojust.

. Fuq l-istedina tal-President tal-Eurojust, il-Prosekutur ta’ Kollegament jew |-Assistenti tieghu jew
taghha jistghu jkunu assocjati ma’ attivitajiet u progettita’ sensibilizzazzjoniliI-Eurojust torganizza,
timplimenta jew tappogga. L-Eurojust tista’ tirrimborza, soggett ghad-disponibbilta tar-rizorsi, I-
ispejjez tal-missjoni mgarrba mill-partecipazzjonital-Prosekutur ta’ Kollegament jew tal-Assistenti
tieghu jew taghha, fejn hu jew hi jagixxu fl-interess tal-Eurojust.

KAPITOLUIII
SKAMBJUTA’ INFORMAZZJONI

Artikolu 11
Dispozizzjoni generali

. Kwalunkwe skambju u aktar ipproc¢essar ta’ data personali ghandu jkun skont u bbazat fuq I-
oqfsa legalirispettivi tal-Partijiet, u t-Titolu VI tal-Parti 3 u I-Artikolu 525 tal-Ftehim.

. L-Eurojust u l-awtoritajiet kompetenti tar-Renju Unit ghandhom iZommu rekord tat-
trazmissjoniur-riceviment ta’ data kkomunikata skont dan 1-Arrangamentta’ Hidma, inkluz
r-ragunijietghal tali trazmissjonijiet.

Artikolu 12
Trazmissjoni ta’ kategoriji specjali ta’ data personali

. Kategoriji specjali ta’ data personali kif imsemmija fl-Artikolu 525(2)(b) tal-Ftehim, jistghu
jigu pprovduti biss jekkikunu strettament mehtiega u proporzjonati ghal skop stabbilit skont
1-Artikolu 580 u I-Artikolu 589 tal-Ftehim.



2. L-Eurojust u l-awtoritajiet kompetenti tar-Renju Unit ghandhom jiehdu mizuri ta’
salvagwardja adegwati,b’'mod partikolari mizuri ta’ sigurta tekni¢i u organizzazzjonali xierqa
kif deskritti fl-Artikolu 525(2)(c) tal-Ftehim, biex jikkonformaw mas-sensittivita specjali tal-
kategoriji ta’ data personali msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu u biex jizguraw li I-
ebda persuna fizika ma tigi ddiskriminata fuq il-bazi ta’ tali data personali.

Artikolu 13
Drittijiet tas-suggetti tad-data

1. L-Eurojustul-awtoritajiet kompetentitar-Renju Unit ghandhom jikkonsultawlil xulxin qabel
ma tittiehed kwalunkwe decizjoni rigward it-talba ta’ individwu ghal access, rettifika,
restrizzjoni jew thassir ta’ data personali li kienet giet ipprocessata fil-kuntest ta’ dan 1-
Arrangament biex jigi zgurat li kwalunkwe raguni ghar-restrizzjonijiet fkonformita mal-
Artikolu 525(2)(d) tal-Ftehim, imgajma mill-Parti I-ohra jew, fejn rilevanti, mill-awtoritajiet
nazzjonali li inizjalmentipprovdew id-data personali, tigi kkunsidrata kif suppost.

2. Talikonsultazzjoni ghandha ssehh permezztal-Prosekutur ta’ Kollegament.

Artikolu 14
Limiti ta’ zmien ghall-hazna ta’ data personali

L-Eurojust u l-awtoritajiet kompetenti tar-Renju Unit ghandhom jahznu d-data personali ghal
mhux aktar minn kwalunkwe perjodu ta’ Zmien specifikat mill-awtorita kompetenti li
tittrasferixxi skont1-Artikolu 589(3) tal-Ftehim jew mehtieg ghall-kisba tal-ghanijietli ghalihom
id-data kienet migbura jew ipprocessata aktar skont I-Artikoli 580 u 589(2) tal-Ftehim. Tali
htiegajenhtiegli tigi ezaminata mill-gdid b’'mod kostanti f konformita mal-oqfsa legali rispettivi
tal-Partijiet

Artikolu 15
Sigurta tad-data

1. L-Eurojustul-awtoritajiet kompetentitar-Renju Unit ghandhom jizguraw lil-mizuri teknici u
organizzazzjonali mehtiega fkonformita mal-Artikolu 525(2)(c) tal-Ftehim jintuzaw biex
jipprotegu d-data personali ricevuta skont dan l-Arrangament ta’ Hidma kontra 1-qerda
accidentali jew illegali, it-telf accidentali jew l-izvelar, l-alterazzjoni, jew l-a¢cess mhux
awtorizzati jew kwalunkwe forma mhuxawtorizzata ta’ pprocessar. L-Eurojust u l-awtoritajiet
kompetenti tar-RenjuUnit ghandhom b’mod partikolarijizguraw li dawk biss awtorizzati biex
jaccessaw data personali jista’ jkollhom access ghal tali data.

2. L-Eurojust u l-awtoritajiet kompetenti tar-Renju Unit ghandhom jinfurmaw lil xulxin bi
kwalunkwe inc¢ident ta’ sigurta, u b’mod partikolari, ksur ta’ data kif imsemmi fl-
Artikolu 525(2)(e) tal-Ftehim, li huma relatati ma’ data skambjata fil-kuntest ta’ dan I-
Arrangament ta’ Hidma. Tali komunikazzjoni ghandha ssehh permezz tal-Prosekutur ta’
Kollegament.



Artikolu 16
Skambju ta’ informazzjoni Klassifikata u ta’ informazzjoni sensittiva mhux Kklassifikata

Kif imsemmi fl-Artikoli 593 u 777 tal-Ftehim, il-proceduri ta’ sigurta ghall-immaniggjar u I-protezzjoni
ta’ informazzjoni klassifikata bejn I|-Eurojust u Il-awtoritajiet kompetenti tar-Renju Unit u I-
istruzzjonijiet tal-immaniggjar biex tigi zgurata l|-protezzjoni ta’ informazzjoni sensittiva mhux
klassifikata skambjata bejniethom ghandhom ikunu stabbiliti f'arrangament ta’ hidma separat bejn il-
Partijiet.

Artikolu 17
Kunfidenzjalita

1. II-Prosekutur ta’ Kollegament, 1-Assistenti tieghu /taghha u I-persunal ta’ appogg ghandhom
ikunu marbutab’obbligu ta’ kunfidenzjalita fir-rigward ta’ kwalunkwe informazzjoni li jkunu
sarujafu biha waqtit-twettiq tal-kompiti taghhom.

2. L-obbligu ta’ kunfidenzjalita ghandu jkompli japplika wara li jitlaq il-kariga jew 1-impjieg u
wara t-tmiem tal-attivitajiet tal-persuni msemmijafil-paragrafu (1) ta’ dan 1-Artikolu.

3. L-obbligu ta’ kunfidenzjalita ghandu japplika ghall-informazzjoni kollha ricevuta jew
skambjata permezz jew mill-Eurojust, sakemm dik I-informazzjoni ma tkunx diga saret
pubblika jew tkun ac¢¢essibbli ghall-pubbliku b’mod legali.

4. Fejn l-awtorita tal-Istat Membru li tipprovdi informazzjoni lill-Eurojust timponi, skont il-ligi
nazzjonali taghha, kundizzjonijiet fuq l-awtorita riceventi rigward1-uzuta’ dik1-informazz;joni,
l-awtorita kompetenti tar-Renju Unitli tircievi l-informazzjoni ghandha tkun marbutab’dawn
il-kundizzjonijiet.

5. L-obbligu ta’ kunfidenzjalita impost mill-Artikolu 72 tar-Regolament tal-Eurojust ghandu

japplika ghall-persuni u l-korpi elenkati fdak I-Artikolu fir-rigward ta’ kwalunkwe
informazzjoni pprovduta mill-awtoritajiet kompetenti tar-Renju Unit tahtil-Ftehim.

KAPITOLUIV
DISPOZIZZJONIJIETFINALI

Artikolu 18
Responsabbilta
Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 592 tal-Ftehim:

(a) ir-Renju Unitghandu jkun responsabbli u jindennizzalill-Eurojustghal kwalunkwe hsarau
spejjez assocjati mgarrba mill-Eurojust bhala rizultat ta’ kwalunkwe att intenzjonali jew
negligenti jew ommissjoni tal-Prosekutur ta’ Kollegament jew 1-Assistenti tieghu jew
taghhaul-persunal ta’ appogg fit-twettiq ta’ dmirijiethom;

(b) l-Eurojust ghandha tkun responsabbli u tindennizza lir-Renju Unit ghal kwalunkwe hsara
u spejjezassocjati mgarrba mir-Renju Unit bhalarizultat ta’ kwalunkwe att intenzjonali jew
negligenti jew ommissjoni tal-Eurojust, tal-persunal tal-Eurojust, ta’ membru nazzjonali,
deputatjew Assistentfit-twettiqta’ dmirijiethom.



Artikolu 19
Monitoragg tal-implimentazzjoni
. Ghall-iskop ta’ monitoragg tal-implimentazzjoni ta’ dan 1-Arrangament, il-Partijiet ghandhom
iwettqu revizjoni biennali kongunta tal-implimentazzjoni tieghu.

. Minghajr pregudizzju ghat-Titolu XIII tal-PartilII tal-Ftehim, kwalunkwe kwistjoni possibbli
identifikata mill-Partijiet matul l-implimentazzjoni ta’ dan 1-Arrangament ghandha tigi
indirizzata b’mod kongunt mill-Partijiet skont1-Artikolu20 ta’ dan l-Arrangament.

. Sabiex tkompli I-kooperazzjoni u jigi ffacilitat il-monitoragg tal-implimentazzjoni ta’ dan I-
Arrangament, ghandhom isiru skambiji regolari, inkluZ permezzta’lagghat ta’livell gholi bejn
il-Partijiet.

Artikolu 20
Soluzzjoni tat-tilwim

. Minghajr pregudizzju ghat-Titolu XIII, il-PartillI tal-Ftehim, il-Partijiet ghandhom jiltaqghu
malajr fuq talba ta’ wahda mill-Partijiet biex isolvu b’mod amikevoli kwalunkwe tilwim li
jikkonc¢ernal-interpretazzjonijew l-implimentazzjoni ta’ dan I-Arrangamentli jista’ jaffettwa
r-relazzjoni ta’ kooperazzjoni bejn il-Partijiet

. Jekk tilwima ma tkunx tista’ tigi solvuta permezz ta’ konsultazzjoni fkonformita mal-
paragrafu 1 ta’dan I-Artikolu, kwalunkwe wahda mill-Partijiet tista’ titlob li tidhol fnegozjati
ghal emendata’ danl-Arrangament fkonformita mal-Artikolu 21 ta’ dan l-Arrangament.

Artikolu 21
Emendi

. Danl-Arrangamentta’ Hidmajista’jigi emendat bil-miktub, fi kwalunkwe mument, b’kunsens
reciproku bejn il-Partijiet.

. L-emendi ghandhom jidhlu fis-sehh fil-jum ta’ wara d-data li fiha 1-Partijiet jinnotifikaw lil
xulxin bit-tlestija tar-rekwiziti interni taghhom.

Artikolu 22
Sospensjoni u Tmiem

. Jekk skont 1-Artikoli 692 jew 779 tal-Ftehim, ir-Renju Unit u I-Unjoni ma jkunux ghadhom
marbuta bil-Ftehim, dan 1-Arrangament ta’ Hidma ghandu jigi tterminat fl-istess data li 1-
Ftehim majibqaxjapplika.

. Jekk il-Parti Il jew it-Titolu VI tal-Ftehim ma jibqghuxjapplikaw skont 1-Artikoli 693 jew 700
tal-Ftehim, dan l-Arrangament ta’ Hidma ghandu jkun sospiz fl-istess data u ghall-istess
perjoduta’ zmien li fihom dawkid-dispozizzjonijiet tal-Ftehim ma jibqghux japplikaw.

. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu, I-effetti legali tal-mizuri adottati

matul il-perjodu ta’ implimentazzjoni ta’ dan l-Arrangament ta’ Hidma jibqghu validi u
m’ghandhomx jigu kkontestati mill-Partijiet ladarbal-Arrangament ta’ Hidma jintemm.



Artikolu 23
Dhul fis-sehh

Dan I-Arrangament ghandujidhol fis-sehhfl-ewwel jum wara d-data tal-ahhar firma.

Maghmul fZewg kopji bil-lingwa Ingliza.

Ghal Ghall-Eurojust

I1-President

Maghmul fLondra Maghmul f The Hague
fi fi
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